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Reglas Locales 
Fuera de limites: De�nido por estacas 
blancas, aceras, carreteras muros y/o vallas 
del resort, lo que antes ocurra. 
Obstáculos de agua: De�nidos por estacas 
amarillas para obstáculo frontal y estacas 
rojas para obstáculo de agua lateral. Los 
jugadores podrán utilizar, cuando estén 
habilitadas, las zonas de dropaje que estén 
identi�cadas en los hoyos. 
Terreno en reparación: De�nido por 
estacas azules, líneas o banderas azules.
Juego desde la zona waste (tierra): La 
bola deberá ser jugada tal como repose 
salvo en las siguientes excepciones: 
• Una bola que repose en una posición 
donde su golpeo o el stance se ve 
obstaculizado por una manga de riego se 
permite dropar sin penalidad a un palo de 
distancia sin ganarle distancia a la bandera 
desde el punto más cercano de alivio.
• Una bola que reposa sobre un terreno 
dañado por la lluvia u otras condiciones 
anormales del terreno (madrigueras, 
surcos causados por animales...) se permite 
dropar la bola sin penalidad a un palo de 
distancia a la bandera. *Nota: Esta regla se 
aplica exclusivamente a la posición de bola 
y no al stance.
Zonas desérticas circulares situadas en 
la calle.
• Cuando la bola de un jugador venga a 
reposar contra el borde de estas áreas, el 
jugador podrá reponer la bola sin penalidad, 
una tarjeta dentro del área desértica y podrá 
realizarse ganando distancia hacia el hoyo.

Local Rules 
Out of bounds: De�ned by white posts, 
white lines, fences, resort pathways or 
roads, whichever comes �rst.
Water Hazards: De�ned by yellow posts in 
case of frontal water hazard and red posts 
in case of lateral water hazard. Players may 
use dropping zones if marked or proceed 
under water hazard rules.
Ground under repair: De�ned by blue 
posts, blue lines or blue �ags. 
Play from within waste areas: The ball shall be 
played as it lies with the following exceptions:
• A ball coming to rest in a position where the 
shot or stance will be impeded by a surface 
irrigation hose must be lifted and dropped 
within one club length of the nearest point of 
relief, not nearer the hole, without penalty.
• A ball coming to rest in a position that 
has been damaged by rainfall or other 
abnormal condition (i.e. hole, cast or run 
caused by a reptile, bird or burrowing 
animal) may be lifted and dropped within 
one club lenght of the nearest point of 
relief, not nearer the hole, without 
penalty. Note: This only applies to ball 
position, not stance.
• Defined hazards within waste areas are 
treated as they would be within the 
non-waste areas.
Circular desert areas in the middle of 
fairways.
• When a ball comes to rest against the collar 
of such area, the player may place the ball one 
scorecard length remaining on the desert 
area (this can be nearer the hole) Free relief.
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 Vc Slope

 74 130 

 71,1 126 

 66,2 116 Sr/Mr

 70,9 124 Sra/Mrs

Prueba / Competition:

Jugador / Player:

Día / Date:

Handicap:

Hora / Time:

Modalidad / Format:

Marcador / Scorer

IDA
OUT

VUELTA
IN

TOTALES
TOTAL

NETO
NETTHCP

Firma Jugador
Player’s Signature:

Firma Marcador
Scorer’s Signature:

Posicion bandera 
Pin position

Back Green

Center Green

Front Green

HOYO / HOLE 1 2 3 4 5 6 7 8 9  10 11 12 13 14 15 16 17 18

Blancas / White 494 201 323 498 352 151 360 420 507 3306 207 412 352 500 175 338 401 379 403 3167 6473

Amarillas / Yellow 475 180 303 454 309 129 341 383 459 3033 197 382 331 454 150 308 374 350 373 2919 5952

Rojas / Red 399 147 256 394 251 109 285 321 397 2559 147 293 279 367 91 256 318 284 320 2355 4914

PAR 5 3 4 5 4 3 4 4 5 37 3 4 4 5 3 4 4 4 4 35 72

HCP 8 4 16 10 18 12 14 2 6  5 1 17 9 13 15 7 11 3

Jugador / Player  
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